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ATTESTAZIONE / CERTIFICATE N° UMCVR/000702/18

£ &
Rilasciata conformemente all'accordo relativo ai trasporti internazional di derrate deperibili ed ai mezzi speciali utilizzati per questi trasporti (ATP) '/

Issued pursuant to the Agreement on ihe international carriage of perishable foodsiuffs and on the special equipment to be used, jf)p' such carriage (ATP)

I Autorila che rilascia l'autorizzazione / U.M.C di VERONA
Issuing Authority:
2. Mezzo di trasporto/ Equipment: AUTOVEICOLO TRASPORTO SPECIFICO
3. Numero d'immatricolazione / Numero di identificazione del veicolo / .
Registration Vehicle identification number WMAN 18ZZ‘
Rilasciato da / Allotted by:
Numero di serie dalla cassa isotermica /
Insulated box serial number: STEINBRUGGE, N-TK-R, 2073, 10/2012
4. Appartiene a oppure viene utilizzato / g
Ovwned or operated by:
S; Presentato da / Submitted by:
6. E riconoseiuto come /Is appiroved as: Mezzo di tr asf)orto classiﬁcafb' FRC, FRC, IR
6.1 Con uno o piu’ dispesitivi termici che sono / Marca, Modello, Fnéongeno, Matricola ‘Anno di costruzione, Se ricorre
With one or more thermal appliances which is (are): Brand, Model Reﬁigemtor. Senal number, Building year. If occurs
6.1.1  Autonomi /Independent;
6.12 Nonutononomi |Notindependent: THERMO K]NG, TIOOOR SPECTRUM §3-83, R404A, 5001226378, 2012

6.1.3  Amovibilt /Removable:
6.1.4  Nonamovibili /Not removable.

y
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7 Motivo per cui viene rilasciato V'attestato  / Basis of issue of certificate: :
7.1 Questo attestato ¢’ rilasciato sulla base  / This certificate is issued on the baszr af
7400 Provedetmezzo [ Festsof theequipiment; :

7.0.2  delfaconformita-detmezzo-ditrasporto lenmfornnh-trrtlmv-eﬁvmrﬂem-ofeqwmem-

7.1.3  diun controllo periodico /A4 periodic inspection.
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72 Indicare /Specify: y. Cassa / Ct;se Dispositivo termico / Thermal Device
7.2.1 Ladenominazione della stazione di collaudo/ 7he testing station: y { E’SPE’RTO’ ESP044 ' ESPERTO ESP044
722 la nalhra dei collaudi  / The nature of the tests: y CONTROLI{O PERIODICO o -‘CONTROLL()'I’ERIOD]C() e
7.2.3 1l numero del verbale o di verbali di collaudo / i /’ I
The number(s) of repori(s): i iatke e+
7.2.4 1l valore del coefficiente K / ‘/" Y
The K-coefficent: 0534 W/ m*K
7.2.5 Lapotenza frigorifera utile ad una temperatura ésterna J Potenza nominale / |  Evaporatore / Evaporatore / Evaporatore /
di +30 °C e ad una temperatura all'interno di/ 4 " Nominal capacity Tvaporalor Livaporator Evaporator
The effective refrigerating capacity 1 an oumde y 0°C|, 7550,0 W .
! 1 +30 °C and an inside temperature :
emperature of and an insi np rature of : g -10°C 5978,0 W i
l/’ 4 -20°C 4407,0 W <
7.3 Numero di aperture e di impianti apeclah /Number: o)f openings and special ecuipment u:
7.3.)  Numero delle porte / Number of doors: 2 Pesieriore / Rear door 1 Laterale(i) /Side door(s) 1 Z
4 X <
7.3.2  Numero degli sportelli di acrazione /Number a_ﬁenls: 0 ]
7.3.3  Dispositivi per appendere/la carne / zianging rmeat equipment:  NO g
.“ N
7.4 Altii / Others / e e 5 o
8. Questo attestato e’ valcvole finoal / Tlus cernj‘ icate is valid un/// "é‘"
8.1 A condizione / Plovided that: OTTOBRE 2021 ;‘i
8.1.1  Che la carrozzéria isotermica ¢, oye occorra, I'alirezzatura termica siano mantenute in buono stato: ¢/ P 9 E
The insulatéd body and, where a’;)plicable, the thermal appliance is maintained in good condition; and :
8.1.2 che l'a(tre’ézatura termica non’subisca alcuna modifica notevole /No material alteration is made to the thermal appliances; i
9. Fauo da /Done by: M:mstcro delle Infrastrutture ¢ dei Trasporti f:;
U.M.C di VERONA
: " VIA APOLLO,2 S
4 37135 VERONA (VR)
Italia L %
y : -
19-/ Il (On: /10/20} ‘IFe0sta di ho' ¥, Autorita’ competente/ The competent authority
Yz - »80lta madigte '
‘ versamentoine/c *
4 . postale ai sersd Responsabile ATP /AT office
de.!'nu 7 deﬂa ) Frinato: 50 / / o
// Ue 18/10/7%%, s2picio Bergamaschl
Eu [ ¥ ;
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